


CARACTERÍSTIQUES:

 Eixos principals

 Estratègia oberta i molt resumida

Programes a desenvolupar 2019-2021

 COMPROMÍS AMB LLENGUA PRÒPIA

CONVIVÈNCIA ENTRE LES LLENGÜES
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Fonaments legals i normatius:

 Estatuts de la Universitat Jaume I de Castelló aprovats per Decret 116/2010

 Llei d‘Ús i Ensenyament del Valencià

 Llei 39/2015, de 1 de octubre, de procediment administratiu comú de les 
administracions públiques.

 Llei 4/2018, de 21 de febrer, de la Generalitat, per la qual es regula i 
promou el plurilingüisme en el sistema educatiu valencià 

 European Charter for Regional and Minority languages, signat en 1992 i 
ratificat en 2001

 Estrategia para la internacionalización de las Universidades Españolas, 
2015-2020. Ministerio de Educación, Cultura y Deporte. Documento Marco 
de Política Lingüística para la Internacionalización del Sistema 

Universitario Español – CRUE/Maig 2017
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ESTUDIS

• Potenciar inclusió del valencià i la convivència amb altres llengües.

• Adaptació titulacions desplegament Llei 4/2018 de Plurilingüisme.

• Promoure la incorporació de l’anglès en la docència

• Promoure altres llengües estrangeres

• Flexibilitat lingüística a l’Aula

Programa d’impuls a la docència en valencià

Programa d’incorporació de l’anglès a la docència

Reglament d’Usos Lingüístics

Protocol actuació casos conflicte lingüístic
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INTERNACIONALITZACIÓ

• Oferta cursos pel requisit acreditació per estades estudiantat

• Suport lingüístic traducció webs de grups de recerca i instituts en 

valencià i anglès

Guia d’acreditació de llengües per estudiantat de Grau i Màster

Programa d’Assessorament lingüístic a grups i instituts d’investigació 
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PROFESSORAT

•Ampliació del termini per assolir nivell lingüístic en 

valencià i/o anglès 

• Incentivar els departaments per augmentar la docència 

en valencià

•Reconeixement nivell llengua pel professorat.

Document de Carrera Docent i Investigadora

Pla Estratègic Institucional

Document de reconeixement intern de nivells lingüístics
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ADMINISTRACIÓ I SERVEIS

• Ús del valencià: campanya “sense complexos” entorns favorables al ús 

del valencià: missatges adreceu-vos a les companyes en valencià

• Coach lingüístics –tallers autoestima lingüística

• Identificar reptes lingüístics en serveis relacionats amb l’ús i 

coneixement de llengües.

Campanya “sense complexos” (tallers, conscienciació, coaching)
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CAMPUS, COMUNICACIÓ & RRII

• Espai virtual amb política lingüística unificada (webs dins UJI , 
entitats dependents etc.)

• Òrgans de govern: ús valencià en comunicació verbal

• Promoure coneixement i ús llenguatge inclusiu- no sexista

Programa d’assessorament lingüístic a fundacions dependents de la UJI 

Protocol lingüístic per a persones directives 
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Normativa anterior

- Programa de suport a la docència en valencià

- Programa de suport a la docència en anglès 

- Guia per la docència multilingüe 

- Manual d’Usos Lingüístics

- Document per a l’acreditació de llengües per a l’estudiantat de grau
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Actualització normativa - ECOPOL 

Programa d’impuls a la docència en valencià 

Programa d’incorporació de l’anglès a la docència

Protocol actuació casos conflicte lingüístic 

• Reglament d’Usos Lingüístics

• Programa d’assessorament lingüístic a grups i instituts 

d’investigació 
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Actualització normativa - ECOPOL 

 Programa d’assessorament lingüístic a fundacions dependents de 

la UJI 

 Protocol lingüístic per a persones directives 

Document de reconeixement intern de nivells lingüístics
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